o

LA

Via dej Gerani 5

(1) Empfanger/Consignée/Destinataire T2) Emplangs- Und Bearneiungsvermerne; Lieferschein
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. 5N

10045650

{4) Versanddatum/Date of delivery/
Dale de livralson

1-70026 MODUGNO BA 02.12.2020
(5) Lieferant/VendorFournisseur ~ B} Fracht {7) Anlieferung (lst) Rechnung
Lieferantennr. 91024068 — fre! I I“"ffej | t!ﬁggﬁﬂ Spediteur
schmid alutec ;ﬁmbh'&’cﬂc; kg e il il
2 Elgu | @igen.Fahrzaug
Féhrenbachstr, 7 Frprass 4149#59
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Ihre Zeichen/ {11) Bestellung Nr.fyour order! (15} Zusaizdaten des Bestelters | (12) Unsere Abtellung/our ref./  [{13) Rausru (74) Unsere Auliragsnr.jour Mo.Jnolre Mo,
our ref Jvotra ref. volre crdre notre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/23209 ( AB103596
-696
49) Versandart/ShipmentExpadilion|frei (20) unfre) (21) Verpackungsart/ 22} Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg {24}
Packing/Emballage
HSETd Mt Renweizar X Siehe unten LKW | Brutto 1.482,0 660,00 Netio
'25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26} Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
[Z71  [12B) Sachnummer " Diawing NoJ {29) Bezeichrung der Ligferung/Leistung/Description {30) Menge/ (31} {40) Empfangervermerke
(Pos.) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Einheit Mengs {Ist) - ermerke
2510639001 GE1054-31 1.200,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 32-0710- 15 x GE-{501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 32-0810- 1 x GE-(601568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 32-1210- 4 x GE-~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
120 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
20 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A08Q6
Palettendecke
120 x GE-(550594) Deckel fiir 432929 2- '{;Cl
Rako-Behélter -
GE-TRA-550594 So- oft L6218
120 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz|
fiir DCT300 GE-TBA-501723
KUE@%\? E+NAGEL s..
ACTEYTAZIONE MERCH
Quantita dichizrata; JZQQ
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi:2gy
Conformita alle schede d'imballo: m@
Data controllo; /t{ 442
Firma Ck
4%} Eingangsvermerke [43) Mengenprifung 44 Gliteprifung/Protoencht (45) Empranger 26y Rechnungspralung
P 5
atum &é?‘é’ YIU /
Name/ ~
VAN S A ——
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Sendung-Nr.: 20-009832 vom 02.12.2020

Qi

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Disse Beforderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkemmenstberdenBafdrderungsveriragim

Catranspertestsoumis, nonabstanttoutaclausa
cenlraire, & la Convention relative au conirat de
{franspert international des marchandises par

intern. StraRenglterverkehr (CMR),

route {MR).

2 Empfanger / Dastinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI GICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfdhrar f Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte (";‘-en.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslleferungsort des Gutes { Kisu prévu pc;ur la livraison de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date (7.12.2020

Zelt Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transposteurs successifs

4 Ortund Tag der Ubernahme { Lisu et date de la prise en charga de la marchendise

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Liew Remshalden Grunbach e o Bt s Feibhrert
. 'orbehalte und Bemerkurigen des Fra rer

tand/Pays  Deutschland ZeltfTempe 8 Réserves et observations des transportaurs

Datum/Date 02.12.2020
5 Beigafagte Dokumente / Documents annexes

Pos Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Emfang
9 10 13 14 15

Margques et numéros Nombre des colis Mode dembalfage Nature da la marchandise Poids, kg ckm

1 10045650 + 10045646 60 COLLI Getriebeteile 4,446
Summa:
Totat 60,00 coOLLI 4.446,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Emiittlung der Tarifkilometer mit Granzibergangen
von bis km
4 8 Frachizahtungsanwaisung / Prescription daffranchisssment 2+ Besondere Vereinbamngenl Conventlons particulleras
unirei - Rechnung an Empfinger
%8 S —— AT Uben]ahr‘nebes@at[gung d_es Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banuizter Grenztbergang Gut 20-009882smpfan HETLIS ﬂDalurPl Date
K v;epilorrduks mirih dlss B ,J 1
= A ¥ r A —— e
iviodugno (e
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vlﬂeﬁ%amﬁu. A. 7G0NG 3
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempsl| des Absenders Unierschrift und Stempel des Frachtfiihvers Unterschrift dnd Stemp
Signattre et timbre Texpaditeur Signature &} timbre du transporteur i \ﬂg{la ure
RiceNuy
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" yetifica su quéni= 84
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisflihrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto. 0501540600
71634 Ludwigshurg Handelsregister; Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 61.22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



